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РЕШЕНИЕ (ЕС) 2026/… НА СЪВЕТА 

от … 

за разрешаване на участието в преговорите за международно споразумение,  

което да замени Международното споразумение за тропическия дървен материал 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално 

член 192, параграф 1 и член 207, параграф 4, първа алинея и във връзка с член 218, 

параграфи 3 и 4 от него, 

като взе предвид препоръката на Европейската комисия, 
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като има предвид, че: 

(1) Съюзът е страна по Международното споразумение за тропическия дървен материал 

(наричано по-нататък „МСТДМ от 2006 г.“) заедно със своите държави членки. 

(2) МСТДМ от 2006 г. беше сключено от Съюза с Решение 2011/731/ЕС на Съвета1 и 

влезе в сила на 7 декември 2011 г. за срок от десет години. МСТДМ от 2006 г. беше 

първоначално удължено за срок от пет години и за допълнителен срок от три години. 

МСТДМ от 2006 г. не предвижда удължаване на срока на действие след 

6 декември 2029 г. 

(3) Целите на МСТДМ от 2006 г. са да се насърчават устойчивото управление и 

опазване на тропическите гори, както и разширяването и разнообразяването на 

международната търговия с тропически дървен материал, който е законно добит от 

устойчиво управлявани гори. Следователно МСТДМ от 2006 г. засяга въпроси, 

свързани с политики, попадащи в обхвата на член 192, параграф 1 от Договора за 

функционирането на Европейския съюз (ДФЕС), както и политики, попадащи в 

обхвата на член 207, параграф 4, първа алинея от ДФЕС. 

(4) Преговорите за международно споразумение, което да замени Международното 

споразумение за тропическия дървен материал (наричано по-нататък „новото 

споразумение“), могат да бъдат проведени в рамките на Конференцията на ООН за 

търговия и развитие или чрез алтернативен модел на управление, при условие че 

целите на преговорите може да бъдат постигнати по ефикасен и разходоефективен 

начин. 

(5) Обхватът на новото споразумение следва да е идентичен или подобен на обхвата на 

МСТДМ от 2006 г. Допълненията към обхвата следва да са надлежно обосновани, 

като следва да се избягва дублиране с други международни инструменти или 

процеси. 

  

 

1 Решение 2011/731/ЕС на Съвета от 8 ноември 2011 г. относно сключването, от името 

на Европейския съюз, на Международното споразумение за тропическия дървен 

материал от 2006 г. (ОВ L 294, 12.11.2011 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/731/oj) 

http://data.europa.eu/eli/dec/2011/731/oj
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(6) Съюзът следва да участва в преговорите за новото споразумение, за да се гарантира, 

че то е в съответствие с политиките на Съюза, включително устойчивото управление 

и опазване на тропическите гори, както и улесняване на търговията с тропически 

дървен материал. С новото споразумение следва да се осигурява балансирано 

представителство на държавите производители и държавите потребители, да се 

подкрепя устойчивото управление на горите, да се насърчава законната и устойчива 

търговия с тропически дървен материал и да се установи ефективна и справедлива 

финансова и управленска рамка. 

(7) Въпросите, които ще бъдат предмет на преговорите, могат да попаднат както в 

областите на компетентност на Съюза, така и в областите на компетентност на 

държавите членки. 

(8) Поради това Комисията следва да бъде упълномощена да води преговори от името 

на Съюза по въпросите, попадащи в обхвата на общата търговска политика, както и 

по въпросите, попадащи в обхвата на политиката за околната среда, доколкото 

Съюзът е приел общи правила, които могат да бъдат засегнати или променени с 

новото споразумение. 

(9) В съответствие с принципите на лоялно сътрудничество и единство във външното 

представителство и предвид конкретната ситуация, при която както Съюзът, така и 

неговите държави членки са страни по МСТДМ от 2006 г., Комисията и държавите 

членки следва да си сътрудничат тясно по време на преговорния процес, 

включително чрез редовна координация с техническите експерти и представителите 

на държавите членки, както и чрез участието на тези технически експерти и 

представители в срещи с цел подкрепа на позицията на Съюза. 
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(10) Координацията с техническите експерти и представителите на държавите членки не 

засяга ролята на специалния комитет, посочен в член 218, параграф 4 от ДФЕС. 

(11) С развитието на преговорите указанията за водене на преговори следва да бъдат 

актуализирани, ако е необходимо. 

(12) Настоящото решение не засяга разделението на областите на компетентност между 

Съюза и неговите държави членки за подписването и сключването на новото 

споразумение, нито естеството на новото споразумение, тъй като естеството на 

новото споразумение следва да бъде определено на този етап, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 
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Член 1 

Участието в преговорите за международно споразумение, което да замени Международното 

споразумение за тропическия дървен материал, се разрешава по отношение на въпросите, 

които попадат в областите на компетентност на Съюза. 

Член 2 

Комисията се определя за преговарящ от името на Съюза. 

Член 3 

Адресат на указанията за водене на преговори, които се съдържат в допълнението към 

настоящото решение, е Комисията. 

Член 4 

Преговорите се водят в консултация с работна група „Суровини“ на Съвета, която се 

определя за специален комитет по член 218, параграф 4 от ДФЕС. 
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Член 5 

Адресат на настоящото решение е Комисията. 

Съставено в … на … 

 За Съвета 

 Председател 
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